    Німецьке військове командування в 1943 році вирішило зробити подарунок фюреру – вивезти на примусові роботи до Німеччини хлопців і дівчат 1926 року народження.
     16 липня 1943 року було видане розпорядження Кіровоградського гебіткомісара про примусову явку молоді на огляд для відправки до Німеччини:

«27 та 28/VII 1943 р. о 7 год. ранку в Кіровограді, на Кущовці, в школі №30, провести огляд осіб, зобов’язаних до праці, народження 1926 року.

     Хлопці і дівчата, яких слід оглядати, років 1922 – 1925 з Кіровограду міста, Кіровоградського району, Великовищанського, а також року 1925 – Компаніївського та Аджамського районів та тих, що не з’явилися на минулий огляд, або які через хворобу чи тимчасову відсутність не змогли з’явитись тоді, повинні також прибути в зазначений термін на огляд.

    На огляд повинні також з’явитися ті особи, в яких є довідки про тимчасове відкладення обов’язку праці, що їх термін уже минув.
    Слід з собою принести свій багаж і посуд».

    В наших селах поліцаї молодь зганяли до сільських управ, а потім на підводах везли в Кіровоград в школу №30.
    Були забрані в Майорівці:

1. Коляновська (Сіроштан) Тетяна Яківна – 1926 р. н.;

2. Гапіченко Олексій Семенович – 1926 р. н.;

3. Бабоша (Перепелиця) Віра Мартинівна – 1926 р. н.;

4. Бойко Анюта Пилипівна – 1926 р. н.;

5. Компанієць Тетяна Сидорівна – 1926 р. н.;

6. Сало Галина Федорівна – 1926 р. н.;

7. Сало Олексій Афанасійович – 1925 р. н.;
    В Нечаївці були забрані:

8 (1). Борщ Григорій Васильович – 1924 р. н.;

9 (2). Борщ Леонід Васильович – 1926 р. н.;

10 (3). Чернега Микола Семенович – 1926 р. н.;

11 (4). Мороз (Фрідман) Наталка Олександрівна – 1926 р. н.;

12 (5). Білова Наталія Гаврилівна – 1926 р. н.;

13 (6). Дахно Павло Григорович – 1926 р. н.;

14 (7). Скрипних Галина Авакумівна – 1926 р. н.;
15 (8). Горошко Володимир Ілліч – 1926 р. н.;

16 (9). Білан Тетяна Іллівна – 1926 р. н.;

17 (10). Горошко Тетяна Іванівна – 1926 р. н.;

18 (11). Мирошниченко (Дахно) Олександра Степанівна – 1926 р. н.;
Були забрані в Криничуватому:

19 (1). Куценко Галина Юхимівна – 1914 р. н.;

20(2). Макаренко (Куценко) Ольга Юхимівна – 1923 р. н.;

21(3). Гладких (Макаренко) Софія Данилівна – 1925 р. н.;

22(4). Полімонова (Мисан) Ганна Дмитрівна – 1926 р. н.;

23(5). Роман Марія Іванівна – 1926 р. н.;

24(6). Качалоська (Кроленко) Зоя Юхимівна – 1926 р. н.

    З шести забраних четверо (Куценко Галина, Макаренко Ольга, Полімонова Ганна, Роман Марія) були з сімей переселенців 1933 р.

    В Золотніцькому нікого 1926 р. н. не взяли, бо вимерли під час голоду 1932-1933 рр.
    З Майорівки ще в 1942 році добровільно поїхали в Німеччину два брата – Чорнов Василь 1925 р. н. та Олексій 1923 р. н. Олексій пропав в Німеччині, а Василь після війни повернувся на Україну, тільки не в Майорівку, бо було соромно людям в очі дивитися.

    А у вересні 1943 року було видане ще одне розпорядження гебіткомісара про примусову явку молоді вже 1927 р. н. на огляд для відправки в Німеччину:

    «Вся молодь народження цього року мусить з’явитися в зазначені на оповіщеннях дні. Ті особи, що не одержали оповіщень, мусять також з’явитися до 11.ІХ-1943 р. до біржі праці.

Ще не вся молодь народження 1926 р. з’явилась для виконання трудового обов’язку. Цією відозвою пропонуємо цій молоді в останнє з’явитися до біржі праці».

     З Криничуватого були забрані:

1. Івахно Поліна Прокопівна,

2. Івахно Катерина Степанівна.
    В Майорівці повістки були вручені:

1. Перепелиці Варі Мартинівні,

2. Салу Леоніду Івановичу,

3. Салу Юлію Афанасійовичу,

4. Лукавенко Раїсі Григорівні,

5. Гапіченко Ніні Олексіївні,

6. Гапіченку Івану Тимофійовичу.

    Відвезти цю групу молоді в Кіровоград доручили Гапіченку Ігорю Ігоровичу. Але молодь в Кіровоград не попала, бо виїхавши за Криничувате Ігор, зупинивши коней, сказав: «Я поїзджу ще деякий час, а повернувшись в село скажу, що вас відвіз. А ви хто куди і ховайтеся так, щоб вас не бачили.»
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Прощайте, мамо, прощайте тату... - так виганяли до Німеччини
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Раскинулись рельсы широко,

                                         По ним эшелоны спешат.

                                         Они с Украины вывозят

                                         В Германию наших девчат.
     З дороги втекли Малогон (Сало) Анюта Порфирівна та Сало Фросина Григорівна, обидві 1925 р. н.

     Згадує Сало А.П.:

«Довго мені вдавалося переховуватися, бо Очеретяний та Смірнов, які були поліцаями, казали, коли буде облава. Але таки попалася під час облави. Привезли нас в Кіровоград, а звідти потягом повезли в Миколаїв. Там під час зупинки (двері вагонів були відкриті, а вартові десь відійшли) нам сказали люди, які працювали на станції: «Тікайте пошвидше. Тільки не йдіть на міст, а оцією дорогою (вказали якою) до останньої хати». Пішли ми туди і там господар хати переправив нас через річку човном. А потім ми йшли додому степами, стараючись не заходити в села. Вдома нам довелося переховуватися, аж поки в березні 1944 року не вигнали з села фашистів».

    Хабаз (Сало) Ніну Терентіївну з Майорівки не взяли, бо вона поробила собі виразки на руках. Слинченко Віру Павлівну (с. Нечаївка) також не забрали, бо їй вдалося переховуватися. Сіроштан Тетяна Яківна 
(с. Майорівка) не тікала, не ховалася, бо поліцай (Димченко Григорій) сказав: «Якщо втечеш – переорем город».
   На Кущовці, на подвір’ї 30-ї школи тримали хлопців і дівчат 1926 р. н. до відправки в Німеччину. Частина хлопців втекла, проривши лаз під забором. Серед них був Громко Дмитро Федорович (загинув на війні в 1944 р.) з Майорівки.

     27 червня 1942 р. в газеті «Українські вісті», яку в Кіровограді видавали українські націоналісти, була надрукована стаття «Праця українців в Райху». В цій статті писалося: «З більшовиками, які відправляли українців у ліси Сибіру, покінчено. За це українці повинні віддячувати своєю працею в Німеччині. Велика кількість добровольців вказує на те, що чимало українців зрозуміло, які можливості мають ті, хто їде до Німеччини. До поїздки на захід спонукає людей не лише намір побачити гарний та вільний край, а й усвідомленість того, що тільки Німеччина може зробити кращою долю українців. Українці, які їдуть до Німеччини, з першої ж хвилини беруться під опіку (в тім числі і лікарську). Оплата українського робітника залежить від роду занять та кількості зробленої продукції».
    Якими насправді були життя та праця українців в Німеччині, можна побачити із спогадів остарбайтерів.
Спогад Макаренко (Куценко) Ольги Юхимівни, 1923 р. н., с. Криничувате.
     На початку липня 1943 р. староста села Криничувате Саєнко Антон (пізніше розстріляний німцями за те, що допомагав людям) сказав батькові, що хай твої дочки тікають з села, бо німці одних (євреїв, комсомольців) відправляють в концтабір в Тернову Балку, других женуть на роботу в Німеччину.

     І я разом з сестрою Галиною 1914 р. н. вирішили пробиратися до родичів біля Білої Церкви. Прийшли з села в Кіровоград пішки на залізничний вокзал. Але там нас схопили німці, заштовхали у вагон і повезли в Німеччину. Ми думали, що будуть зупинки і нам вдасться втекти, але поїзд їхав без зупинок аж у Німеччину. Розмістили нас у розподільнику – концтабір оточений трьома рядами колючої проволоки. З нього я і сестра попали на пральний комбінат. Одного разу ми всі застрайкували, коли нам дали їсти капусту з черв’яками. Після цього випадку сестра попала в
 штрафтабір. А через 8 місяців знову повернулася на пральний комбінат.
     Довгий час рідні не знали де ми поділися. Але в кінці 1943 р., коли було дозволено писати листи, ми надіслали додому листа. Наш батько вирішив їхати в Німеччину і нас визволити. Але в Берліні його схопили і лише через деякий час, вдавши хворого, йому вдалося повернутися додому.

     Звільнили нас американці. І ми деякий час в таборі на них працювали. А потім перевели нас у радянську зону. Всіх, хто був на роботах у Німеччині, перевіряла контррозвідка («Смерш»). До вересня 1945 р. ми ще працювали в радянській зоні, а потім нас відправили поїздами додому.

    Після війни довго ще на мене і сестру дивилися вороже – що мов самі добровільно поїхали в Німеччину шукати гарного життя.

Спогад Гапіченка Олексія Семеновича, 
1926 р. н., с. Майорівка.
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                   Принесли повідомлення, щоб з’явилися на Кущівку в школу. В Кіровоград везли на підводах, а там запхали в товарні вагони, в яких раніше перевозили коней (гною було до 30 см завтовшки) і повезли в Німеччину. Разом зі мною були Сіроштан Тетяна, Перепелиця Віра. Батько з дому дав чемодан кренделів – то я і  підгодовував дівчат.
     Перша пересадка була в Перемишлі (на кордоні в Польщі, бо там колія залізниці була вужча). А потім повезли далі – до Дрездена. Там нас розібрали по селах. Я попав до господаря, який торгував вугіллям. З того часу і аж до визволення кожного дня насипав лопатою вугілля в тару покупцям (постійно був чорним, як шахтар).

     Після визволення зібрали хлопців, дали гвинтівки і ми рушили пішки до Львова. З Львова нас відправили по домівках, сказавши, що до служби в армії ми не підготовлені (мала початися війна з Японією).

    По приїзду додому, я проходив в Компаніївці при військкоматі курси по оволодінню зенітним кулеметом.

   Пізніше закінчив курси трактористів і почалася мирна праця.

Спогад Коляновської (Сіроштан) Тетяни Яківни, 1926 р. н., с. Майорівка.
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 Мені було неповних 17 років, коли у серпні 1943 року німецькі окупанти в нашому районі розпочали масовий вивіз молоді на примусові роботи до Німеччини. За наказом німецького коменданта всю молодь села поліцаї зігнали до сільської управи. Потім погнали на залізничну станції. Битком набиті вагони молоді везли разом з худобою на захід. У вагонах стояла нестерпна задуха і сморід. Від таких умов багато людей втрачали свідомість. Голодних, виснажених і ледве живих нас привезли до м. Маніздор. Пройшовши розподільний табір та санобробку мене відправили працювати до місцевого господаря. Я виконувала всі роботи по господарству. Хазяїн був злий і жадний. Годував вкрай погано, тому жила надголодь. Часто вечорами згадувала рідну Україну, а у снах відчувала запах рідного степу. Але попри всьому в душі ще жевріла іскорка надії на повернення на рідну землю, яка й допомогла мені вижити.

    Після звільнення у грудні 1945 року повернулася до рідного дому.

    З болем у душі і сльозами на очах згадую ті приниження, які довелося терпіти на чужині.

Спогад Полімонової (Мисан) Ганни Дмитрівни, 1926 р. н., с. Криничувате.
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    В серпні 1943 року німці оголосили про виїзд молоді на роботи до Німеччини. Всю молодь села поліцаї зібрали біля сільської управи, а потім машинами відправили до Кіровограда. Людей було дуже багато і я подумала, що серед такої кількості відсутність однієї особи німці не помітять і вирішила втекти. Але спроба була марною. Мене спіймали і посадили під арешт, а потім разом з іншими невільниками потягом відправили до Німеччини. Везли довго. Вагони були переповнені людьми, тому навіть присісти не було ніякої можливості. І так цілу дорогу, стоячи. Перший рік працювала у господаря на фабриці по переробці борошна. З 1944 року мене забрав у своє господарство інший господар. Там я доїла корів, пасла худобу, поралася біля свиней, виконувала різні роботи по господарству. Працювала тяжко з 4 години ранку до 22 години вечора. Часто робота була не під силу, але доводилося мовчки, прикусивши губи зі сльозами на очах її виконувати.

    Звільнили нас радянські війська і в серпні 1945 року я повернулася на Батьківщину.

    Часто з болем на душі згадую те злиденне життя, ті приниження, які доводилося терпіти від зажерливих німецьких бауерів. Роки німецької неволі пройшли чорною смугою серед мого життя, тому прийдешнім поколінням бажаю тільки миру і злагоди.

